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O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas resolucdes anteriores sobre a Asia Central, nomeadamente as de 26 de Outubro
de 2006 sobre o Usbequistao ('), de 16 de Margo de 2006 sobre o Cazaquistdo (?) e de 12 de Maio de
2005 sobre a situagdo no Quirguizistio e na Asia Central (%),

— Tendo em conta os Acordos de Parceria e Coopera¢do (APC) celebrados entre a UE e o Usbequistdo, o
Quirguizistdo e o Cazaquistdo, todos em vigor desde 1999, e o Acordo Provisério sobre Comércio e
Matérias Conexas entre a Comunidade Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica, por um
lado, e a Republica do Tajiquistdo (*), por outro, assinado em 11 de Outubro de 2004, ao APC entre a
UE e o Tajiquistdo, que ndo foi ainda ratificado, bem como a proposta de Acordo Provisério sobre
Comércio e Matérias Conexas entre a UE e o Turquemenistdo apresentada pela Comissio,

— Tendo em conta as clausulas desses acordos relativas aos direitos humanos,

— Tendo em conta o compromisso da UE de promover a realizacio dos Objectivos de Desenvolvimento
do Milénio das Nagdes Unidas (ODM) e o Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento (°),

— Tendo em conta a aprovagdo pelo Conselho Europeu, em 21/22 de Junho de 2007, de uma Estratégia
da UE para uma Nova Parceria com a Asia Central,

— Tendo em conta o Plano de Acgdo 2007/2013 para uma Politica Energética para a Europa, aprovado
pelo Conselho Europeu de 8 e 9 de Marco de 2007, e a cooperagdo no sector da energia entre a UE, os
Estados ribeirinhos do Mar Negro e do Mar Céspio e os paises vizinhos,

— Tendo em conta a sua Resolugdo de 26 de Setembro de 2007 intitulada <Rumo a uma Politica Externa
Comum de Energia» (%),

— Tendo em conta a Iniciativa de Baku, destinada a desenvolver a cooperagdo em matéria de energia e de
transportes entre a UE e os paises do Mar Negro e do Mar Céspio,

— Tendo em conta os memorandos de entendimento concluidos com o Azerbaijio e o Cazaquistio no
ambito do desenvolvimento de uma politica externa ao servigo dos interesses da Europa em matéria de
energia,

— Tendo em conta as Conclusdes do Conselho relevantes, nomeadamente as conclusdes sobre o Usbe-
quistdo de 23 e 24 de Maio, 13 de Junho, 18 de Julho e 3 de Outubro de 2005, 13 de Novembro de
2006 e 5 de Marco, 14 e 15 de Maio e 15 e 16 de Outubro de 2007, bem como as conclusdes sobre a
Asia Central de 23 e 24 de Abril de 2007,

JO C 313 E de 20.12.2006, p. 466.
JO C 291 E de 30.11.2006, p. 416.
JO C 92 E de 20.4.2006, p. 390.
JO L 340 de 16.11.2004, p. 2.

do Parlamento Europeu e da Comissdo sobre a politica de desenvolvimento da Unido Europeia: O Consenso Europeu
(JO C 46 de 24.2.2006, p. 1).
(6) Textos Aprovados, P6_TA(2007)0413.
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Tendo em conta as sangdes impostas pela UE ao Usbequistdo na sequéncia do massacre de Andijan,
constantes do Regulamento (CE) n.° 1859/2005, de 14 de Novembro de 2005, que institui certas
medidas restritivas aplicdveis ao Uzbequistdo (1), as quais tém vindo a ser prorrogadas (?), bem como
o levantamento parcial e a suspensdo condicional, por um periodo de 6 meses, das sancdes relativas aos
vistos, decretados em Maio e Outubro de 2007, respectivamente,

Tendo em conta a Iniciativa Europeia para a Democracia e os Direitos Humanos, lancada em 2003 com
o objectivo de promover os direitos humanos e apoiar a reforma penal, a democracia e a boa gover-
nagdo, a liberdade de imprensa, o Estado de Direito, as estruturas de seguranca (policia/for¢as armadas) e
a prevengdo dos conflitos,

Tendo em conta o Instrumento de Cooperacdo para o Desenvolvimento (ICD) (3),

Tendo em conta a reunido da Tréica da UE com os paises da Asia Central a nivel de Ministros dos
Negécios Estrangeiros, realizada em Berlim em 30 de Junho de 2007, com a presenga do Representante
Especial da UE, Embaixador Pierre Morel, e do Primeiro-Ministro portugués, José Socrates,

Tendo em conta o artigo 45.° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissio dos Assuntos Externos e os pareceres da Comissio do
Desenvolvimento e da Comissio do Comércio Internacional (A6-0503/2007),

Considerando que os cinco paises abrangidos pela designagio colectiva de Asia Central (Cazaquistio,
Reptiblica do Quirguizistio, Tajiquistio, Turquemenistio e Usbequistdo) se situam na interseccdo entre
a Europa e a Asia e que, historica e tradicionalmente, sempre representaram um ponto importante de
encontro e de transito entre os dois continentes,

Considerando que a UE insiste na necessidade de progressos em direc¢do a uma maior estabilidade e a
niveis crescentes de desenvolvimento econdmico, democratico e humano e de seguranca humana em
toda a Asia Central, tendo nisso um claro interesse, e que deve sempre manter o seu compromisso de
integrar os direitos humanos em todos os acordos com paises terceiros e promover a democracia
através de politicas coerentes e da utilizagdo dos meios mais adequados para esse efeito; considerando
que tal garantird a sua credibilidade e contribuird, em dltima instancia, para a tornar um interveniente
cada vez mais eficaz perante aquela regido, mas também para além dela,

Considerando que existe um interesse global na estabilidade da Asia Central, dado que uma instabi-
lidade grave e prolongada num dos cinco paises referidos poderia ter consequéncias desastrosas para
toda a regido, bem como afectar igualmente a UE e os seus Estados-Membros de vérias formas,

Ciente dos riscos que decorrem da dependéncia de importacdes provenientes de regides e de forne-
cedores instdveis, bem como da necessidade de estabelecer fluxos de energia fidveis, acessiveis e vidveis,

Considerando que a UE tem todo o interesse na seguranga ¢ na estabilidade, bem como no respeito
dos direitos humanos e no Estado de Direito nos paises da Asia Central, dado que a evolugio
estratégica, politica e econémica e os crescentes desafios transregionais na Asia Central afectam
igualmente, de forma directa ou indirecta, os interesses da Unido Europeia; considerando que os paises
da Asia Central, com os seus aprecidveis recursos energéticos e o seu objectivo de diversificagio dos
parceiros comerciais e das rotas de transporte, podem contribuir para a satisfacdo das necessidades da
Unido Europeia em matéria de seguranga energética e fornecimento de energia,

Considerando que existem, por um lado, argumentos a favor da cooperagdo entre os paises da regido,
mas que se verifica, por outro lado, uma forte resisténcia a tais ideias e esforcos, designadamente por
parte do Governo do Usbequistio, pais que goza de uma localizagdo central e é de longe o mais
populoso,

(") JOL 299 de 16.11.2005, p. 23, com a redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1791/2006 (JO L 363 de

20.12.2006, p. 1). Ver também a Posi¢do Comum 2005/792/PESC do Conselho, de 14 de Novembro de 2005,
relativa a medidas restritivas contra o Uzbequistdo (JO L 299 de 16.11.2005, p. 72).

(3) Ver Posi¢do Comum 2007/734/PESC do Conselho, de 13 de Novembro de 2007, relativa a medidas restritivas contra

o Uzbequistdo (JO L 295 de 14.11.2007, p. 34).

(®) Regulamento (CE) n.° 1905/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho de 18 de Dezembro de 2006, que institui

um instrumento de financiamento da cooperagdo para o desenvolvimento (JO L 378 de 27.12.2006, p. 41).
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G. Considerando que o isolacionismo pode derivar da 4nsia de manter o controlo interno (de que cons-
tituem exemplos extremos os casos do Turquemenistdo e do Usbequistdo) e que essa dnsia é um dado
adquirido em regimes que tém pouco interesse em obter um consenso popular que esteja na base da
sua governagao,

H. Considerando que as cinco reptblicas da Asia Central beneficiam de ajuda piblica ao desenvolvimento,
o que significa que a ajuda prestada pela UE a esses paises é considerada ajuda ao desenvolvimento,

. Considerando que os interesses de seguranga e outros da UE, bem como os seus valores e 0 apoio aos
ODM, exigem que a pobreza e a falta de oportunidades com que se confrontam muitos dos habitantes
desta regido, que em parte é pobre, bem como as ameagas a seguranca humana, parcialmente pro-
blemas de seguranga dos paises vizinhos, como o Afeganistdo, e os riscos de desestabilizacio e de
conflito, sejam colocados no cerne da abordagem da EU relativa a Asia Central,

J.  Considerando que o objectivo principal da cooperacio para o desenvolvimento da UE consiste na
erradicagdo da pobreza no contexto do desenvolvimento sustentdvel, inclusive na prossecucdo dos
ODM,

K.  Considerando que a ajuda da UE a regido tem assumido em larga medida a forma de assisténcia técnica
no ambito do programa TACIS, ndo sendo unanime a avaliacdo da eficdcia deste programa,

L. Considerando que, nos termos do artigo 25.° da Declaragdo Universal dos Direitos do Homem, o
direito a satide representa um dos direitos humanos fundamentais e que o acesso universal aos
cuidados de satde ¢é essencial para atingir os ODM; considerando que as condigdes sanitdrias se
deterioraram em todas as reptblicas da Asia Central apés a desagregacio da Unido Soviética e que
os sistemas de satide estdo em crise; considerando que os potenciais efeitos de arrastamento de
epidemias como o VIH/SIDA e a tuberculose multirresistente representam uma ameaga a longo prazo
para a UE; considerando que a crise da gripe avidria demonstrou que as doencas infecciosas tém a
capacidade de se deslocar rapidamente através da Europa; considerando que as consequéncias sociais
das crises sanitdrias nos diversos paises ameacam a sua estabilidade global e as suas perspectivas de
desenvolvimento, com implica¢des para a seguranga europeia,

M. Considerando que a energia e a dgua sio questdes essenciais para a seguranca humana e para as
relacdes entre os Estados da regido, nomeadamente no caso da Republica do Quirguizistdo, do
Tajiquistdo e do Usbequistio; e considerando que a reducdo da pobreza continua a ser decisiva para
a reducio da instabilidade social,

N. Considerando que é do interesse da UE importar mais petréleo e gds natural da Asia Central, de
preferéncia através de novas rotas de transporte, bem como estabelecer um quadro claro e transparente
para a producido e o transporte de energia, e que os paises relevantes neste contexto sdo o Cazaquistdo
e o Turquemenistdo,

O. Considerando que os paises da Asia Central tém, em graus diferentes, petréleo, gés natural e recursos
minerais ou hidroeléctricos; considerando que a exploragdo desses recursos deverd facilitar significati-
vamente o desenvolvimento econdmico e social; considerando que, em condi¢des erradas, poderdo
surgir efeitos secundérios indesejados, tais como uma grave degradacdo ambiental, uma redugio da
competitividade de outros sectores econdmicos, grandes desigualdades em termos de riqueza e um
aumento das tensdes politicas e sociais, que poderdo mesmo ultrapassar os efeitos positivos (a chamada
«maldi¢do dos recursos naturais»),

P.  Considerando que, em 10 de Outubro de 2007, representantes da Ucrania, da Polénia, do Azerbaijdo e
da Gedrgia se reuniram na Lituania para debater uma nova rede de transporte de petroleo, concebida
para trazer petréleo bruto do Mar Céspio, passando por Baku e Odessa, até ao porto polaco de
Gdansk,

Q. Considerando que a Rssia e a China procuraram aumentar as respectivas esferas de influéncia na Asia
Central através da criagdo, em 1996, dos Cinco de Xangai, que reuniam a China, a Rissia, o Quir-
guizistdo, o Cazaquistio e o Tajiquistio num férum para tratamento de questdes transfronteirigas e
deram origem, em 2001, a Organizagio de Cooperacio de Xangai (OCX), que ¢é hoje a maior
organizacio regional da Asia Central e inclui jd o Usbequistio como membro de pleno direito e o
Paquistio, a [ndia, o Irio e a Mongélia como observadores,
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R.

AA.

AB.

Considerando que vérios paises diferentes tiveram, no passado ou mais recentemente, interesses direc-
tos na regido; considerando que nem todos os Estados-Membros dispdem de embaixadas na regido e
que muitas vezes hd falta de coordenacdo entre os Estados-Membros no que diz respeito a regido,

Considerando que a partida do pessoal e do equipamento dos Estados Unidos da base aérea de Karshi-
-Khanabad (K2), no Usbequistdo, em 21 de Novembro de 2005, reduziu as instalagdes militares norte-
-americanas na Asia Central a base de Manas, préxima da capital quirguize de Bichkek,

Considerando que as condi¢des politicas, econdmicas, sociais e outras dos vdrios Estados da Asia
Central, e por vezes no interior do mesmo Estado, diferem muito; considerando que esta circunstancia
torna é absolutamente essencial que a UE diferencie as suas politicas em fun¢do dessas condigdes;

Considerando que os paises da Asia Central sio Estados muito recentes e que os seus esforgos de
transicdo politica e econdmica e de consolidagio do Estado os conduziram em direc¢des diferentes,
levando-os a distanciarem-se em graus diferentes do antigo sistema soviético; considerando que se
reveste de grande importincia abordar as questdes da governacdo, no caso de alguns daqueles Estados,
a bem da estabilidade e da seguranga e, no caso de todos eles, a bem do desenvolvimento politico,
econdmico e social;

Considerando que as preocupagdes da UE incluem a necessidade de travar os fluxos de trdfico de droga
provenientes da Asia Central ou em transito através da regido, o combate a criminalidade organizada,
incluindo o tréfico de seres humanos, e a prevengdo do crescimento do terrorismo; considerando que,
nalguns casos, a uta contra o terrorismo» ¢ utilizada como desculpa para a repressio exercida sobre
os criticos do governo, os defensores dos direitos humanos, os movimentos religiosos e simples
empresdrios; considerando que hd razdes para crer que essas pessoas foram também alvo de repressio
no ambito da cooperagio do Usbequistdo com os paises vizinhos em matéria de seguranca; conside-
rando o reconhecimento de que existe uma migracio relacionada com o trabalho infantil que exige
novas formas de parceria internacional e social, com a participagdo de todas as partes interessadas na
busca de uma solu¢do para o problema,

Considerando que a situacio dos direitos humanos é diferente nas varias reptblicas da Asia Central e,
na sua globalidade, estd muito aquém das normas estabelecidas pela Organizacdo para a Seguranca e a
Cooperagdo na Europa (OSCE); considerando que o Usbequistio e o Turquemenistdo, em especial,
violam sistematicamente os direitos fundamentais e ndo registam quaisquer progressos relativamente a
democracia e ao pluralismo,

Considerando que as reptblicas da Asia Central devem ainda realizar eleicdes, presidenciais ou legis-
lativas, de forma julgada inteiramente livre e equitativa pelo Gabinete das Institui¢des Democrdticas e
dos Direitos do Homem da OSCE (ODIHR),

Considerando que os cinco Estados da Asia Central sio membros da OSCE e assumiram, no ambito
dessa organizagdo, compromissos de grande alcance em matéria de liberdades fundamentais, demo-
cracia, respeito pelos direitos humanos e pelo Estado de Direito; considerando que o respeito desses
compromissos ¢ varidvel nos diferentes Estados,

Considerando que o Cazaquistdo se distingue pela positiva da maioria dos outros Estados da regido;
considerando no entanto que as Gltimas elei¢des legislativas af realizadas, a 18 de Agosto de 2007,
mostram que esse pais, ndo obstante algumas melhorias, continua a ndo respeitar integralmente os seus
compromissos e as normas da OSCE e outras normas internacionais em matérias de elei¢des demo-
craticas,

Considerando que a sociedade civil é particularmente activa na maioria dos paises da Asia Central,
gragas a uma rede de ONG e de associagdes locais que deve ser protegida e valorizada como expressio
da vontade dos cidaddos de participarem na democratizagio e no processo social dos seus paises,

Considerando que podem ser efectivamente conseguidas melhorias politicas, econémicas e sociais na
regido através da criacio de um poder judicial verdadeiramente independente e de uma luta efectiva
contra a corrupcdo reinante,
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AC. Considerando que entre os principios em que assenta a UE se inclui a defesa dos direitos e liberdades
fundamentais, incluindo a liberdade de expressdo e a proteccdo dos defensores dos direitos humanos,

AD. Considerando que os exemplos de repressdo macica, de corrup¢io e exploragio, bem como a negagio
dos direitos individuais fundamentais e das oportunidades de melhoria de vida da populacdo, junta-
mente com a inexisténcia de canais autorizados de apresenta¢do de queixas e de participacdo nos
processos politicos, agravam o risco de crescimento do extremismo e do terrorismo;

AE. Considerando que a maioria dos pafses da Asia Central se defronta com violagdes dos direitos
humanos, com a auséncia de um sistema judicial adequado, com restricdes impostas aos partidos
da oposicdo e as organizacdes independentes da sociedade civil e com a falta de liberdade para os
meios de comunicagio,

AF. Considerando que a UE impds san¢des ao Usbequistdo apds o massacre de Andijan, em Maio de 2005,
mas que o Governo usbeque continua a bloquear um inquérito internacional independente sobre os
acontecimentos e persiste nas suas politicas de repressdo, que incluem a perseguicdo de defensores dos
direitos humanos; considerando que, ndo obstante, em Outubro de 2007, o Conselho decidiu suspen-
der por um periodo de 6 meses uma proibi¢do de visto relativa a oito pessoas directamente respon-
saveis pelo uso indiscriminado da for¢a em Andijan; considerando que, através dessa suspensido, o
Conselho pretende encorajar as autoridades usbeques a alterarem as suas politicas, e que a proibicdo
serd automaticamente reactivada em Abril/Maio de 2008, a menos que seja preenchido um conjunto
de critérios que faz parte da decisio do Conselho,

AG. Considerando que hd na regido um interesse consideravel pela cooperagdo com a UE nos dominios da
ciéncia, da satde e da educacdo; considerando que essa cooperagio pode contribuir para intensificar os
contactos a nivel da sociedade civil e para difundir os valores europeus da democracia, do Estado de
Direito e dos direitos humanos,

AH. Considerando que a Mongélia ¢ o Afeganistdo apresentam, a vérios titulos, determinadas caracteristicas
em comum com os cinco principais Estados da Asia Central, mas ndo sdo visados no documento de
estratégia do Conselho, estando abrangidos por outros instrumentos da UE,

Al Considerando que a proximidade do Afeganistdo fez de certos paises da regido parceiros apreciados na
luta contra o terrorismo; considerando que os Estados-Membros da UE tém utilizado igualmente os
aeroportos ou o espago aéreo da regido; considerando, por outro lado, que a ac¢do da UE para
promover os direitos humanos na Asia Central de forma genérica, e especialmente em determinados
paises, tem decepcionado pela sua fraqueza,

AJ. Considerando que a Asia Central constitui a rota de transito de 30 % da herofna proveniente do
Afeganistdo, em grande parte destinada aos mercados russos, o que dd origem a criminalidade orga-
nizada relacionada com o trifico de droga e a corrupgdo, bem como a dependéncia e a problemas
sanitarios e sociais conexos, com profundas implicagdes para a estabilidade regional,

AK. Considerando que a Mongdlia conhece uma situagio semelhante a das reptblicas da Asia Central,
apresentando caracteristicas histéricas, culturais e econdmicas, bem como politicas ambientais e ener-
géticas, que devem ser encaradas de modo coerente no quadro da estratégia da UE para a Asia Central,

1. Congratula-se com a importancia crescente atribuida pela UE as suas relagdes com a Asia Central, que
se manifesta claramente na aprovagdo da estratégia para a regido; constata, todavia, a lentiddo com a qual
sdo executados os projectos a favor dos cinco paises da regido;

2. Estd convicto de que, embora os valores que a UE deve promover continuem a ser os mesmos, 0s
interesses da UE, bem como as condi¢des e oportunidades existentes nos cinco paises, sio muito diferentes;

3. Solicita a definicio de objectivos e prioridades claras para as relacdes da UE com cada um dos cinco
paises, com base numa andlise global da regido e na lista global de objectivos politicos da UE enumerados
na estratégia aprovada;
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4. Salienta a importancia da promocdo pela UE do desenvolvimento equitativo e sustentdvel na regido e
do seu apoio as iniciativas locais de desenvolvimento econdémico, & reforma do quadro regulamentar das
empresas e a erradicacio da pobreza no contexto do desenvolvimento sustentdvel; salienta, no que diz
respeito ao desafio do terrorismo, que importa reforcar a cooperagio em matéria de seguranga, mas que estd
condenada ao fracasso qualquer abordagem de luta contra a radicalizagdo e o extremismo que ndo estabe-
leca um equilibrio entre, por um lado, as necessidades de seguranca e, por outro, os direitos humanos e a
boa governagao acolhe favoravelmente o reforgo do didlogo politico com os paises da Asia Central; solicita
ao Conselho e a Comissdo que continuem a promover a boa governagio, os direitos humanos, a democracia
e a educagio, nomeadamente encarando a possibilidade de didlogo com todos os tipos de comunidades
religiosas; solicita também ao Conselho e a Comissdo que assegurem que as questdes relacionadas com os
Direitos do Homem sejam postas em pé de igualdade com a sélida abordagem que a UE tem no tocante a
energia, a seguranga e as trocas comerciais;

5. Estd convicto de que determinadas questdes s podem ser tratadas de forma eficaz através de abor-
dagens regionais conducentes a solucdes regionais (por exemplo, combate ao terrorismo, erradicacio do
trafico de seres humanos, luta contra a droga, gestdo dos recursos hidricos) que requerem uma cooperacdo
regional reforcada; insta as instituicdes da UE, portanto, a proporcionarem assisténcia técnica, quando
necessdria, em especial no que diz respeito a disseminagdo de conhecimentos técnicos especializados e a
intervengdo mediadora para encorajar o didlogo entre os paises da Asia Central; assinala, contudo, que os
palses da Asia Central apresentam niveis diversos de desenvolvimento e grandes diferencas a nivel politico,
econdémico e cultural; regista com agrado, neste contexto, o facto de a Comissdo e o Conselho se esforcarem
por adoptar abordagens especificas por pais, bem como abordagens regionais, no planeamento da parceria e
da cooperagio futuras;

6.  Solicita que a politica da UE seja diferenciada no que se refere a abordagem a adoptar em relacdo aos
paises da regido, que se deverd basear, nomeadamente, na situacdo dos direitos humanos em cada pafs, no
respeito do respectivo governo pelos compromissos assumidos no dmbito da OSCE, nas necessidades de
desenvolvimento nacionais e no empenho do governo em melhorar o bem-estar dos cidaddos, na impor-
tancia actual e potencial do pafs enquanto parceiro comercial da UE, na cooperagdo em matéria de energia e
noutros dominios e no didlogo sobre questdes internacionais, bem como nas perspectivas de éxito das
ac¢des da UE, incluindo as vdrias formas de assisténcia;

7. Salienta a importancia da cooperacdo transfronteirica, em especial no entendimento de que tal tornard
mais eficazes os esforcos comuns para lutar contra o trafico de seres humanos e de estupefacientes; insta as
instituicdes da UE, consequentemente, a prestarem assisténcia técnica onde a mesma for necessdria, em
especial no que diz respeito a disseminacdo de conhecimentos técnicos especializados e a intervengdo
mediadora para encorajar o didlogo entre os paises da Asia Central;

8.  Salienta a necessidade de coeréncia da politica da UE na Asia Central e, por conseguinte, recorda que a
Estratégia deve ser coerente com o Consenso Europeu para o Desenvolvimento; salienta também que toda a
assisténcia prestada ao abrigo do Instrumento de Cooperagdo para o Desenvolvimento tem que cumprir os
seus objectivos principais, designadamente, a erradicacdo da pobreza e a realizagdio dos ODM;

9.  Observa que a erradicagdo da pobreza ¢ classificada no anexo da Estratégia como a principal priori-
dade da assisténcia bilateral da Comunidade Europeia para o periodo de 2007/2013; solicita a Comissdo que
fornega regularmente ao Parlamento informacdes detalhadas sobre a forma como a assisténcia bilateral e
regional contribuird para a realizagdo de cada um dos ODM e sobre o orcamento planeado para os sectores
da satide e do ensino bésico;

10.  Salienta que as reformas dos sectores sociais, a saide, a seguranca alimentar, a luta contra a
corrupcdo e a énfase no desenvolvimento econdémico justo e sustentdvel sio decisivas para garantir a
estabilidade a longo prazo, a seguranca e a prosperldade dos paises da Asia Central; entende, por isso,
que o processo de avaliacdo das necessidades aos niveis nacional e regional proporciona um oportunidade
clara para a UE adquirir visibilidade e credibilidade em didlogo aberto com todas as partes interessadas,
incluindo a sociedade civil, os parlamentos e as autoridades locais;

11.  Entende que a adesdo a Organizagdo Mundial do Comércio (OMC) representa uma importante
conquista para a estabilidade econémica da regido, mas que tal objectivo apenas poderd ser atingido
mediante o cumprimento das normas internacionais relativas a investimento estrangeiro e a existéncia de
um poder judicial independente;

12.  Convida a Comissdo e o Conselho a tomarem todas as medidas adequadas para encorajar uma
integragio mais profunda da Asia Central no sistema comercial e econémico mundial, sobretudo através
da adesdo a OMC dos quatro paises da regido que ainda ndo sdo seus membros;
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13.  Considera que, para o desenvolvimento econémico dos paises da regido, é fundamental efectuar uma
reforma profunda dos sistemas bancdrio e de seguros, criar um regime de microcrédito eficiente, melhorar a
regulamentacdo e a supervisdo da actividade bancdria, privatizar os bancos estatais e criar mercados finan-
ceiros nacionais que sejam verdadeiramente competitivos e abertos aos bancos estrangeiros;

14. Insta o Conselho a autorizar o Banco Europeu de Investimento (BEI) a tornar extensivel o seu apoio
em matéria de crédito & Asia Central, em cooperacdo com o Banco Europeu de Reconstrugdo e Desenvol-
vimento (BERD), que jad opera na regido;

15. Insta a Comissdo a mobilizar de forma coerente todos os instrumentos ao seu alcance, desde o
didlogo politico e as politicas comunitdrias (em especial em matéria de comércio, desenvolvimento, con-
corréncia, investigacdo e ambiente) até as subvencdes e aos empréstimos, incluindo os concedidos pelo BEI,
pelo BERD e por outras instituicdes financeiras internacionais, para acelerar a realizacdo destes projectos;

16.  Incentiva os paises da regido a garantirem uma melhor protec¢io ao investimento directo estrangeiro;

17.  Requer a Comissdo e ao Conselho que tomem todas as iniciativas que permitam uma mais ficil
utilizagdo do Sistema de Preferéncias Generalizadas da UE pelos paises da Asia Central e que incrementem o
desenvolvimento do comércio intra-regional;

18.  Requer a Comissdo e ao Conselho que facultem aos paises da regido assisténcia técnica econdmica e
administrativa qualificada, a fim de reforgar as estruturas pablicas locais, criar um tecido econémico mais
eficiente e diversificado e melhorar a penetragdo dos produtos locais nos mercados externos e, em particular,
na UE;

19.  Considera que a estratégia ndo ¢ suficientemente ambiciosa no que se refere a cooperagdo bilateral
em matéria de direitos humanos, Estado de Direito, boa governagio e democratizagio;

20.  Considera que, ao avaliar a situacdo em termos de direitos humanos, a UE deve prestar especial
atengdo a existéncia (ou inexisténcia) de um compromisso credivel de melhoria da situa¢do por parte do
respectivo governo, centrado em progressos demonstraveis, na situacdo dos defensores dos direitos humanos
e no nivel de cooperacdo com os relatores especiais e os mecanismos das Nacdes Unidas, bem como com
outros actores internacionais relevantes;

21. Neste contexto, convida o Conselho e a Comissio a manterem uma frente unida e coerente nas
questdes relativas aos direitos humanos e, a fim de a assegurar que a democracia, a boa governagio, o
Estado de Direito e os direitos humanos constituam parte integrante da estratégia para a Asia Central, a
definirem critérios de referéncia, indicadores e objectivos claros nessas dreas, em consulta com os paises
parceiros da Asia Central, como ji foi feito noutros dominios; solicita a0 Conselho e a Comissio que
dediquem especial atengdo a libertagdo de presos politicos e a independéncia dos meios de comunicagio;

22, Condena a perseguicdo de que sdo vitimas os defensores dos direitos humanos no Usbequistdo e no
Turquemenistdo; convida o Conselho e a Comissio a desenvolverem todos os esforgos possiveis para
proteger as suas actividades e a sua integridade fisica; convida os governos envolvidos a libertarem imedia-
tamente todos os defensores dos direitos humanos que estdo presos ou detidos compulsivamente em
hospitais psiquidtricos por razdes politicas;

23.  Salienta que os contactos da UE com estruturas de seguranca ou do apoio da UE a coopera¢do no
dominio da seguranca com Estados muito repressivos devem ser reduzidos ao minimo e conduzidos sempre
de forma transparente;

24.  Solicita a Comissdo e aos Estados-Membros que disponibilizem uma assisténcia especial para a
reforma e o aperfeicoamento do poder judicial na regido, a fim de permitir que este funcione com maior
independéncia e eficdcia, inclusive na luta contra a corrupgio;

25.  Solicita ao Conselho e a Comissdo que cooperem estreitamente com os paises da Asia Central na
execugdo de reformas educativas e incentivem aqueles paises a dissociar os direitos civis e sociais dos
cidaddos da propriedade de bens imobilidrios, procedendo a uma reforma do sistema de registo de resi-
déncia (mediante o qual um carimbo de residéncia é aposto no passaporte do individuo quando este adquire
a cidadania);
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26.  E de opinido que o desenvolvimento e o apoio a uma sociedade civil genuina constituem condigio
prévia indispensdvel do progresso; lamenta a situacdo dificil em que se encontram as ONG de alguns dos
Estados da Asia Central, cujas actividades sdo dificultadas continuamente pelos governos; salienta que a UE
deve continuar a apoiar a sociedade civil, tanto através de assisténcia financeira como garantindo a visibi-
lidade (através de féruns e de consultas), o que contribuird para construir uma democracia participativa;
entende que a UE deverd considerar a sociedade civil como um parceiro na contribui¢do para sociedades
sustentdveis, a estabilidade social e a promogdo dos valores e dos padrdes da UE;

27.  Salienta que a politica da UE relativa a Asia Central se deve basear em trocas de pontos de vista e
debates aprofundados com todas as partes interessadas; solicita a UE que, consequentemente, lance um
didlogo politico abrangente, com a participacdo dos parlamentos, da sociedade civil e das autoridades locais,
sobre a execu¢do e o acompanhamento da estratégia e dos programas;

28.  Chama a atengio para o desrespeito generalizado dos direitos da mulher em varias regides da Asia
Central (sendo disso exemplo os casamentos forgados, o trifico para exploracio sexual, a violagdo, etc.) e
exorta os governos dos pafses da Asia Central a aplicarem a legislagio em vigor de protecgio dos direitos da
mulher e a Comissdo a incluir ac¢des nesta matéria nos programas de assisténcia;

29.  Convida os governos dos paises da Asia Central a reforcarem a legislagio existente em matéria de
direitos da mulher e a melhorarem a sua aplicacdo; insta a Comissdo a continuar a dar o seu apoio a
projectos no dominio dos direitos humanos e da democracia relacionados com o papel especifico das
mulheres; insta a UE a apoiar a aplicagdo integral da Convencio sobre a Eliminacio de Todas as Formas
de Discriminagdo contra as Mulheres e a utilizd-la como critério de referéncia para uma cooperacdo mais
profunda; salienta que a situagio das mulheres estd a deteriorar-se em muitas zonas da Asia Central devido
as desigualdades no acesso a educacdo, a satide e ao emprego, e salienta que o terceiro ODM, relativo a
promogido da igualdade de género e da emancipagio das mulheres, deverd tornar-se uma prioridade e um
critério de referéncia nas actividades conexas da UE;

30.  Congratula-se com o apoio a implementagio das normas e convencdes da Organizacdo Internacional
do Trabalho para o trabalho decente e salienta que tais normas devem desempenhar um papel integral na
coopera¢do econdmica, no investimento e nas relagdes comerciais; salienta que o trabalho infantil ainda
continua a suscitar grandes preocupagdes, nomeadamente no Tajiquistio e no Usbequistdo, e sublinha a
necessidade de apoiar a aplicagio da Convengdo das Nagdes Unidas sobre os Direitos da Crianga;

31, Chama a atengio para o recurso generalizado ao trabalho infantil em diversos paises da Asia Central,
em especial na colheita de algodio, no cultivo de tabaco, nas minas de carvdo e no artesanato, e solicita aos
governos respectivos que apliquem de forma mais eficaz as medidas existentes para lutar contra este
fenémeno, que elaborem uma politica nacional coerente em matéria de trabalho infantil e que apoiem e
participem plenamente nos projectos destinados a elimina¢do do trabalho infantil langados por organizagdes
internacionais e por ONG; insta a Comissdo a elaborar, para o efeito, um programa especial no quadro do
ICD;

32. Insta a Comissdo a desenvolver uma cooperacdo activa no sector das migragdes que conduza a um
didlogo verdadeiro e participativo em que sejam tratadas as causas dos movimentos migratdrios através de
programas especificos de desenvolvimento econémico a nivel local que abordem, nomeadamente, a falta de
perspectivas econdmicas nas zonas rurais, a fim de mitigar o consequente crescimento da pobreza nas zonas
urbanas;

33. Insta o Conselho e a Comissdo a utilizarem plenamente a sua experiéncia e melhores priticas na
promocio da proteccdo dos direitos humanos dos migrantes, em especial no que diz respeito aos candidatos
a asilo e aos refugiados; condena a extradicdo forcada de requerentes de asilo, em especial de refugiados
usbeques, pelos governos dos paises da Asia Central, e solicita a0 Conselho e 2 Comissdo que cooperem
com o Alto Comissariado das Nag¢des Unidas para os Direitos Humanos na defesa e no apoio aos refugiados
politicos;

34.  Chama a atengdo para o facto de um grande nimero de uigures ter sido extraditado da Asia Central
para a China, a pedido desta, o que ¢é reflexo da pressdo crescente exercida por este pais sobre os governos
da regido, e observa que os refugiados correm o risco de ser vitimas de graves violagdes dos Direitos do
Homem;
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35.  Considera que, perante o forte aumento das doengas infecciosas na regido, como o VIH/SIDA, a
satde e a reforma do sector da satde ptiblica devem tornar-se uma das principais prioridades da comuni-
dade de doadores, incluindo a Comissdo;

36.  Encoraja veementemente o apoio da UE a educacio e a formagio, oferecendo aos estudantes da Asia
Central maiores possibilidades de estudo na UE e de intercdmbio com estudantes das universidades da
Unido;

37.  Destaca a situagdo geopolitica da Asia Central e o crescente interesse na regido de poténcias eco-
némicas e politicas como a Rassia, os Estados Unidos, a China e a Turquia; entende, por isso, que ¢ de
extrema importancia uma cooperacio estreita com esses paises no que se refere a Asia Central, identificando
os dominios de coincidéncia de interesses sem entrar em conflito com as preocupagdes em matéria de
direitos humanos; exorta o Conselho e a Comissdo a encontrarem formas de melhorar a coordenagio das
acgdes e politicas individuais dos Estados-Membros da UE na regido, bem como entre a UE e outros paises
interessados; salienta, neste contexto, o papel importante da Turquia enquanto pafs da Asia Central candi-
dato a adesdo a UE e convida o Conselho e a Comissdo a tirarem o maximo partido das relagdes histéricas,
econdmicas e culturais da Turquia com alguns paises da regido, promovendo uma participacio plena deste
pais candidato na concepgdo e aplicagdo da estratégia;

38.  Salienta a importancia de continuar a desenvolver a cooperagdo inter-regional, sobretudo com os
paises da regido do Mar Negro;

39.  Lamenta que, na estratégia do Conselho para a Asia Central, a Mongdlia ndo seja incluida no grupo
dos paises designados colectivamente como Asia Central (Cazaquistio, Quirguizistdo, Tajiquistdo, Turque-
menistio e Usbequistdo), tendo sobretudo em conta os progressos assinalaveis realizados pela Mongdlia na
instauracdo de um Estado baseado na democracia, nos direitos humanos e no Estado de Direito na regido;
solicita ao Conselho e a Comissio que procurem chegar a uma resolugdo a nivel da UE e preparem uma
declaragdo sobre o desenvolvimento da Mongolia;

40. Insta o Conselho e a Comissdo a garantirem a integra¢do de todos os sectores da sociedade, em cada
um dos paises, no didlogo politico e na parceria com a UE, bem como a assegurarem a participagdo de um
mais vasto leque de intervenientes na sua politica, com destaque para os parlamentos e a sociedade civil;

41.  Acolhe favoravelmente a nomeagio de Pierre Morel como Representante Especial da UE para a Asia
Central e solicita ao Conselho que reforce o seu mandato e defina melhor o seu papel, nomeadamente
contribuindo para uma melhor coordenagdo das politicas dos Estados-Membros para a regido;

42.  Exorta a Comissdo a tomar sem mais demora a iniciativa de abrir delegacdes em todos os paises da
Asia Central onde as circunstancias o permitam, pois uma presenca permanente no terreno é condigio
indispensavel de uma accdo eficaz por parte da UE; toma nota dos planos de abertura de uma delegagio
permanente em Bichkek e Duchambe em 2008, o que contribuird para aumentar significativamente a
visibilidade da UE no Quirguizistdo e no Tajiquistdo e para reforgar a cooperagio;

43, Congratula-se com a decisio da Comissdo de rever os progressos realizados na aplicacio da estratégia
em Junho de 2008 e, posteriormente, pelo menos de dois em dois anos; é de opinido que esta revisdo
constituird uma oportunidade de estabelecer uma ligacio mais estreita entre a estratégia para a Asia Central
e a Politica Europeia de Vizinhanga;

Cazaquistdo

44,  Assinala que o Cazaquistdo é um aliado importante e um parceiro estratégico na luta contra o
terrorismo internacional, o trifico de estupefacientes e o extremismo religioso; reconhece a tradicdo de
harmonia racial e religiosa do Cazaquistdo, que alberga mais de 100 grupos étnicos e 45 religides diferentes;
solicita a0 Conselho e a Comissdo que déem prioridade ao apoio ao Governo do Cazaquistdo, bem como a
sua sociedade civil, tendo em vista a consolidagdo do Estado de Direito e a continuagio da promogido de
elei¢des democraticas no futuro;

45.  Assinala a importancia do Cazaquistio para o comércio de energia com a Unido Europeia, na
qualidade de seu mais importante parceiro comercial na Asia Central; destaca a assinatura de um memo-
rando de entendimento destinado a fomentar a cooperagdo com a UE para aumentar a seguranga energética
e a cooperagdo industrial; observa que, tendo em conta o facto de o Cazaquistdo possuir a terceira maior
reserva de urdnio do mundo, o referido memorando foi complementado por um acordo sobre cooperagio
energética e uma declaracdo sobre o uso pacifico da energia nuclear entre o Euratom e o Governo da
Reptiblica do Cazaquistdo;
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46.  Acolhe favoravelmente o interesse do Cazaquistio no refor¢o da cooperacdo com a Unido Europeia e
reconhece a importancia reciproca de relagdes politicas e econdmicas reforgadas entre a UE e o Cazaquistdo;
entende que a UE deverd prosseguir a sua abordagem de empenhamento positivo relativamente ao Caza-
quistdo, mas salienta que o desenvolvimento de rela¢des entre a UE e aquele pais ndo pode ser dissociado
dos esforcos do Cazaquistdo para honrar as suas obrigagdes, a nivel internacional e da OSCE, no dominio
dos direitos humanos, das liberdades fundamentais e da democracia;

47.  Sublinha que as dltimas elei¢des legislativas, realizadas em 18 de Agosto de 2007, ndo cumpriram os
padrdes da OSCE e outras normas internacionais, apesar de se terem registado algumas melhorias; manifesta
a sua preocupagdo pelo facto de todos os lugares do parlamento terem sido ocupados pelo partido pro-
-presidencial no poder, podendo levar 2 monopoliza¢do do poder por parte do Presidente Nursultan Na-
zarbayev e dos seus apoiantes; solicita a0 Governo cazaque a aboli¢do de todas as restri¢des desproporcio-
nadas ao registo de novos partidos politicos, por exemplo, o nimero irrealista de membros (50 000)
necessdrio a formagio de um partido politico

48.  Apoia a decisdo de permitir que o Cazaquistdo assuma a presidéncia da OSCE em 2010, o que foi
tornado possivel pelo seu compromisso de defender o actual mandato do ODIHR e de democratizar e
liberalizar o seu sistema politico; nota, relativamente a este dltimo, o compromisso de flexibilizar os
requisitos de registo, tanto dos partidos politicos, como dos meios de comunicacdo social, assim como
de alterar a lei eleitoral, o que deverd ser feito em 2008; nota também o seu compromisso de alterar a lei da
comunicacdo social de forma a reflectir as recomendagdes da OSCE e a reduzir a responsabilidade penal por
difamagdo; congratula-se com a estreita ligagdo que o proprio Cazaquistdo estabelece entre estas questdes e a
sua futura presidéncia da OSCE, e espera uma traducdo atempada e convincente dos compromissos de
reforma em medidas concretas; incentiva fortemente o Cazaquistdo a aproveitar esta oportunidade para
tomar medidas decisivas no sentido de um sistema plenamente democrético, preparando assim um verda-
deiro sucesso da sua presidéncia da OSCE;

49. Insta o Governo do Cazaquistio a aprofundar o desenvolvimento de um sistema institucional
democrdtico e salienta os progressos continuos registados desde a declaracdo de independéncia do pais,
em 1991;

50.  Salienta a auséncia de uma verdadeira liberdade de imprensa e manifesta a sua preocupagdo com o
controlo presidencial dos principais meios de comunicagdo e a persegui¢do de jornalistas da oposigdo;
manifesta ainda a sua preocupacdo com o novo projecto de lei sobre os meios de comunicagdo, que
visa responsabilizar os jornalistas pela difusio de informagdes depreciativas e reforcar a criminalizacdo da
difamagdo e do insulto a dignidade de outrém, ao abrigo do qual poderd ser movida uma ac¢do judicial
contra qualquer jornalista que publique informagdes sobre a vida privada de uma figura publica; regista que
a legislacdo actual oferece protecgdo suficiente contra comportamentos pouco éticos por parte dos jorna-
listas;

51.  Acolhe favoravelmente a assinatura pelo Cazaquistio do Protocolo Facultativo a Convencdo das
Nagdes Unidas contra a Tortura e outros Tratamentos ou Penas Cruéis, Desumanos ou Degradantes (Con-
vengdo das Nacdes Unidas contra a Tortura) e solicita a sua rdpida ratificagdo e aplicagdo;

Quirguizistdo

52.  Entende que devem ser envidados todos os esforcos para consolidar e apoiar as frageis institui¢des
democrdticas do Quirguizistdo; considera que este pafs tem potencial para vir a ser um exemplo para todos
os outros Estados da Asia Central nos domfnios da democracia, dos direitos humanos e do Estado de
Direito; convida o Conselho e a Comissdo a intensificarem a assisténcia a este pais, contribuindo assim para
assegurar que este empreenda e aplique com éxito as reformas prometidas;

53.  Apoia firmemente os progressos realizados pelo Quirguizistio no dominio da liberdade de imprensa
e dos meios de comunicacio, bem como os esfor¢os dos politicos e da sociedade civil para executar a
reforma constitucional; solicita ao Governo quirguize que garanta a seguranga dos jornalistas do pals,
complete as prometidas reformas dos meios de comunicacdo e contra a corrup¢do e continue a progredir
na via da descentralizagdo politica e or¢amental;

54.  Manifesta a sua preocupagio com a possibilidade de o novo projecto de Constitui¢do, votado no
referendo de 21 de Outubro de 2007, alterar significativamente o equilibrio de poderes; manifesta a sua
preocupagdo com o facto de as autoridades quirguizes ndo terem procedido a um amplo debate ptiblico
sobre essa matéria delicada, com a participagdo de todos os sectores da sociedade quirguize; insta as
autoridades quirguizes a salvaguardarem os controlos e equilibrios adequados;
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55. Lamenta que as eleicdes parlamentares antecipadas de 16 de Dezembro de 2007 ndo tenham
cumprido um certo ntimero de requisitos da OSCE; salienta que, de acordo com esta organizagdo, as
eleicdes, na sua globalidade, constituiram uma oportunidade perdida e um recuo em comparagio com as
eleicdes de 2005, tendo ficado aquém das expectativas publicas de uma maior consolidacdo do processo
eleitoral; manifesta-se preocupado, nomeadamente, com o mecanismo do duplo limite, que afastou do novo
parlamento o principal partido da oposicdo, dando assim ao partido do Presidente Bakiyev uma maioria
esmagadora; solicita as autoridades quirguizes que, neste contexto, tomem as medidas necessirias para
restaurarem plenamente o pluralismo politico; lamenta a repressio e detencdo pela policia de activistas
de ONG e dos direitos humanos que se manifestavam pacificamente contra as insuficiéncias do processo
eleitoral;

Tajiquistdo

56. Tendo acolhido com agrado a evolucdo positiva do Tajiquistdo na via da criagdo de um sistema
pluripartiddrio de partilha do poder apés o fim da guerra civil, em 1997, observa que o Tajiquistdo tem
vivido desde entio numa situacdo de estabilidade precdria, com um presidente que, apesar de usufruir
aparentemente de um apoio popular genuino, tem reprimido sistematicamente toda a oposi¢do e imposto
controlos apertados a imprensa escrita, a rddio e a televisdo; deplora a inexisténcia de uma verdadeira
sociedade civil no pais, o que comprometerd uma futura evolugdo democritica, e sublinha a necessidade de
novas reformas significativas e do respeito pelos direitos humanos; neste contexto, solicita a tomada de
todas as medidas necessirias ao cumprimento da Convencdo das Nagdes Unidas contra a Tortura, em
especial levando a julgamento os funciondrios responsdveis por maus-tratos ou tratamentos degradantes,
e solicita também a abolicio da pena de morte;

57.  Manifesta a sua preocupacgdo com o novo projecto de lei religiosa, que incluird, se for aprovado,
disposicdes restritivas sobre o estatuto juridico das comunidades religiosas, em especial no que diz respeito a
aquisi¢do de estatuto juridico pelas comunidades nio mugulmanas; regista que vdrias disposicdes dessa lei
violam a Constitui¢do do Tajiquistdo e as normas internacionais subscritas pelo pais; manifesta igualmente
preocupagdo com o facto de os dirigentes religiosos das mesquitas passarem a ser sujeitos a provas de
religido, e solicita a0 Governo tajique que respeite as crencas e a existéncia de minorias religiosas;

58.  Observa que o Tajiquistdo, que ndo possui recursos naturais como o petréleo e o gds natural, é um
dos 20 paises mais pobres do mundo, e que hd preocupagdes muito sérias no que se refere ao grau de
exploracdo das mulheres e das criangas, tanto naquele pais como no Usbequistdo, no dmbito daquilo que é
na realidade uma monocultura de algodio;

59.  Exorta todos os Estados-Membros que ainda o nio fizeram a ratificarem quanto antes o APC com o
Tajiquistdo, pois demoras desnecessdrias poderdo enviar sinais negativos desmotivantes ao Tajiquistdo; pela
sua parte, esforcar-se-d por conceder a sua aprova¢do ao APC no futuro préximo;

60. Chama a atencdo para a existéncia no Tajiquistdo de bombas de fragmentagdo nio deflagradas, exorta
a que seja aumentado o financiamento para a recolha dessas municdes e sublinha a necessidade de um
tratado internacional que proiba as bombas de fragmentagdo; chama igualmente a atencdo para a existéncia
de campos de minas nas fronteiras com o Afeganistdo e o Usbequistdo; solicita as autoridades usbeques que
cooperem plenamente na identificagdo desses campos de minas e pede a Comissdo que preste apoio aos
programas de desminagem necessdrios;

61. Atendendo a posicdo do Tajiquistio como pais de transito da droga proveniente do vizinho Afega-
nistdo, exorta a UE a reforar o seu apoio a medidas de luta contra essa actividade no Tajiquistdo, sem
prejudicar o comércio transfronteiri¢o, que ¢é vital para o desenvolvimento econdémico das regides frontei-
ricas;

Turquemenistdo

62.  Observa que a vontade do novo Presidente Gurbanguly Berdymukhammedov, de por em pritica
grandes reformas do sector da educacdo constitui um sinal de mudancga positivo, se bem que ainda muito
limitado, no Turquemenistio; entende que a UE tem razdo em reagir positivamente a receptividade do
Turquemenistdo a cooperag¢io neste dominio;

63.  Acolhe favoravelmente a decisio do Presidente Berdymukhammedov de amnistiar onze presos po-
liticos condenados a longas penas de prisdo pela sua oposicdo as politicas do falecido Presidente Saparmurat
Niyazov; encoraja a tomada de outras medidas para a libertagio de todos os presos politicos do pais;
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64.  Salienta, porém, que o Turquemenistdo deve realizar progressos em dreas decisivas para que a UE
possa avancar com o Acordo Provisério, designadamente permitindo o acesso livre e irrestrito do Comité
Internacional da Cruz Vermelha, libertando incondicionalmente todos os presos politicos e prisioneiros de
consciéncia, abolindo todas as restrigdes governamentais a circulagio e permitindo a todas as ONG e
organismos de defesa dos direitos humanos que exer¢am livremente actividades no pais;

65. Chama a atencdo para a necessidade urgente de melhorias no que se refere a situacio deplordvel em
matéria de direitos humanos, nomeadamente no que diz respeito a posigdo dificil em que se encontram as
pequenas comunidades religiosas ndo registradas e os seus dirigentes, assim como outras minorias, e insiste
em que o futuro desenvolvimento das relagdes UE-Turquemenistdo, incluindo a possivel celebragio do
Acordo Provisério sobre Comércio e Matérias Conexas, bem como, posteriormente, do Acordo de Parceria
e Cooperagio, deve ser subordinado a apresentacdo de provas claras de que estd em curso um processo de
melhoria significativa neste dominio, bem como de sinais genuinos de continuagdo desse processo;

66.  Manifesta-se profundamente preocupado com o recente surto de uma epidemia semelhante a gripe
no Turquemenistdo, muito provavelmente relacionada com o cultivo e a colheita de algodio; solicita a
Comissdo que, no ambito do ICD, oferega assisténcia ao Ministério da Satide turquemeno, a fim de
investigar a natureza da doenca e as suas causas e de encontrar os tratamentos mais eficazes; insta a
Comissdo a prestar assisténcia aos pafses da Asia Central para reduzir a utilizacio de pesticidas na cultura
do algoddo e introduzir técnicas compativeis com o ambiente;

Usbequistdo

67. Confirma o seu apoio as sangdes impostas pela UE ao Usbequistdo na sequéncia do massacre de
Andijan; lamenta os muito escassos progressos realizados no que se refere aos critérios definidos para avaliar
a evolugdo geral da situagdo em matéria de direitos humanos; regista a Decisdo do Conselho de 15 de
Outubro de 2007 que prorroga por mais 12 meses o embargo a exportacdo de armas para o Usbequistdo e
suspende condicionalmente, por um periodo inicial de 6 meses, as restri¢des a emissdo de vistos (Posi¢do
Comum 2007/734/PESC); insta as autoridades usbeques a aproveitarem esta oportunidade para tomar
medidas concretas destinadas a melhorar a situagdo dos direitos humanos, honrar os seus compromissos
internacionais nessa drea e cumprir as condigdes estabelecidas pela UE;

68.  Apoia o estabelecimento de um didlogo em matéria de direitos humanos entre a UE e o Usbequistdo;
toma nota das grandes dificuldades que se colocam nesta matéria e sublinha que as expectativas devem ser
mantidas num nivel realista; rejeita todas as tendéncias para utilizar a mera existéncia deste didlogo como
desculpa para levantar as san¢des e para considerar que as questdes de direitos humanos estio a ser
correctamente abordadas; reafirma que apenas os resultados contam e salienta que o compromisso, assu-
mido pelo Usbequistdo, de que serd feita justica e serdo apuradas responsabilidades pelo massacre de
Andijan constitui condi¢do sine qua non da continuacdo da cooperagio com a UE;

69. Insta a Comissdo a definir obrigacdes concretas e a estabelecer mecanismos de acompanhamento
mais eficazes, para além da cldusula sobre direitos humanos e das sangdes da UE, para conseguir uma
melhoria efectiva da situacdo dos direitos humanos no Usbequistio;

70.  Regista com agrado, como um passo positivo para a reforma do sistema de justica penal no
Usbequistdo, a aprovacdo pelo Parlamento usbeque da legislagdo relativa a aboli¢do da pena de morte e
a autorizac¢do judicial para emitir mandados de captura; solicita uma remodelagio abrangente do sistema de
justica penal que promova eficazmente a aplicacdo destas reformas;

71.  Lamenta o facto de as elei¢des presidenciais de 23 de Dezembro de 2007 ndo terem, uma vez mais,
cumprido muitos dos requisitos da OSCE relativos a realizacdo de elei¢des democréticas e de, segundo o
ODIHR, a votagdo ter decorrido num ambiente de estrito controlo politico, ndo deixando espaco para uma
verdadeira oposicdo; toma nota da amnistia presidencial promulgada em 2 de Janeiro de 2008 que absolveu
500 condenados e reduziu as sentengas de prisio de outros 900 detidos, e lamenta que apenas muito
poucos presos politicos tenham beneficiado dessa amnistia;
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Luta contra a fragilidade do Estado

72. Insta a UE a honrar o compromisso de melhorar a sua resposta no caso de parcerias dificeis e
Estados frgeis, apoiando a prevencdo da fragilidade do Estado através de reformas da governacio, do Estado
de Direito, de medidas de luta contra a corrupgido e da criacdo de instituicdes estatais vidveis para ajudar os
Estados em causa a exercerem uma série de funcdes fundamentais e a satisfazerem as necessidades dos
respectivos cidaddos, incluindo a educacdo, a satide e todos os servicos bésicos;

73.  Regista que a UE se comprometeu a apoiar a prevencdo de catdstrofes e a preparagdo para as
enfrentar nos paises vulnerdveis a catdstrofes naturais, alteragdes climdticas, degradacdo ambiental e choques
econémicos exdgenos; salienta, portanto, tendo em conta a situagio actual nos paises da Asia Central, que
estes compromissos deverdo ser tidos plenamente em conta na estratégia da UE;

Ambiente

74.  Observa que grande parte da regido ¢ rica em recursos naturais que, no entanto, foram explorados e
transformados no passado durante décadas, provocando uma poluicio ambiental grave, a degradacdo dos
solos e reducdes draméticas dos volumes de dgua de rios e lagos, tais como o Mar de Aral; congratula-se
com o facto de o Cazaquistdo ter proibido desde 1990, data da proclamacio da sua soberania nacional, a
realizagdo de testes nucleares no seu territério, mas chama a atencio para a necessidade de uma acgio
concertada para resolver o problema da manutengio deficiente dos depésitos de residuos radioactivos
situados na regido;

75.  Regista que uma grande parte da regido utiliza um elevado nimero de fontes de dgua para irrigagdo
na agricultura, mas ndo de forma avancada, o que estd na origem de enormes problemas a nivel dos rios,
dos lagos (como o Mar de Aral) e do desenvolvimento ulterior, ndo apenas no sector da agricultura;
recomenda, consequentemente, a aplicagdo de novas técnicas e métodos para melhorar a gestio da dgua
no sector agricola, por exemplo, aperfeicoando os canais de irrigagdo;

76.  Regista com agrado os notdveis esfor¢os desenvolvidos pelo Quirguizistio no dominio da protecgdo
do ambiente, nomeadamente através da participagio em numerosos projectos de cooperagio bilateral que
estdo a beneficiar consideravelmente o pais;

77.  Manifesta o seu apoio a proposta de criar em Bichkek uma «Academia da Agua e da Energia» para
todos os paises da Asia Central, tendo por objectivo conseguir uma utilizagio adequada e sustentdvel da
dgua e a producdo de energia hidroeléctrica, aperfeicoar a tecnologia de transmissdo, proteger a biodiver-
sidade e melhorar as técnicas agricolas e de irrigacdo;

78.  Observa que a Gnica matéria prima que abunda no Tajiquistdo é a dgua e que, dado os projectos
hidroeléctricos compativeis com o ambiente exigirem grandes investimentos de capital, o aumento do
investimento estrangeiro no Tajiquistdo ajudaria o pais a diversificar a sua economia, que assenta actual-
mente na monocultura do algodio, reduzindo os custos conexos em termos ambientais, de saide e de
trabalho infantil e proporcionando beneficios econémicos, ambientais e de bem-estar para a populagio;
exorta 0 Governo do Tajiquistdo a reforcar o seu enquadramento legal e orcamental e a sua administragio
publica, bem como a resolver problemas como a falta de infra-estruturas de base e os niveis endémicos de
corrup¢do do pais, a fim de incentivar o investimento;

79.  Encoraja um didlogo aberto e eficaz com todos os paises da Asia Central no dominio do ambiente e
da utilizacdo eficiente dos recursos, e solicita a sua realizacdo pratica;

Energia

80.  Julga importante que a Unido Europeia se exprima a uma sé voz em matéria de politica energética,
dada a presenca na regido de projectos de primordial interesse europeu no campo do fornecimento de
energia;

81. Entende que a cooperagdo no dominio da politica externa da UE em matéria de energia é da maior
relevancia no ambito da sua estratégia para a Asia Central; manifesta, por conseguinte, o seu apoio aos
esforcos da UE no sentido de aumentar as importacdes de petrdleo e de gds natural provenientes do
Cazaquistio e do Turquemenistdo e de diversificar as rotas de trinsito; preconiza uma cooperacdo activa
no dominio da politica energética entre a Unido Europeia e a regido, em especial com o Quirguizistdo, o
Tajiquistdo e, se possivel, o Usbequistdo, a fim de resolver os problemas energéticos de especial importancia
para as suas enormes necessidades de desenvolvimento humano e econdmico, as dificuldades nas relagdes
interestatais e a precariedade a nivel da seguranca do abastecimento;
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82.  Entende que uma cooperacio reforgada entre a Asia Central e a regido do Mar Negro nos sectores da
energia e dos transportes é essencial para a consecucdo dos objectivos da UE acima referidos; considera que
tal deveria incluir o investimento no desenvolvimento de fontes de energia alternativas, na eficiéncia
energética e na poupanca de energia, bem como em novas infra-estruturas no sector energético e na
modernizagdo das jd existentes; reconhece o considerdvel papel do Cazaquistdo enquanto importante actor
econémico da Asia Central, onde a UE representa o primeiro parceiro comercial e o Cazaquistio desenvolve
uma estratégia de modernizagdo avancada a nivel social, econémico e politico;

83.  Considera que a UE deverd encorajar uma utilizagdo responsdvel e sustentdvel dos recursos naturais
da regido, inclusive promovendo a transparéncia das receitas através do apoio a participagdo do Estado e das
ONG na Iniciativa para a Transparéncia das Industrias Extractivas, se for caso disso;

84.  Solicita que seja dedicada especial atencdo a projectos destinados a ligar os campos petroliferos e de
gds, bem como o sistema de distribui¢gdo da Asia Central, aos oleodutos e gasodutos de ligagdo a UE,
incluindo futuros projectos como o oleoduto Nabucco;

85.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢do ao Conselho, a Comissdo, ao Repre-
sentante Especial da UE para a Asia Central, aos governos e parlamentos dos Estados-Membros, 3 OSCE e
aos presidentes, governos e parlamentos do Cazaquistio, do Quirguizistdo, do Tajiquistdo, do Turqueme-
nistdio e do Usbequistdo.




